








1. Onuc HABYAJABLHOT THCHHILTIHH

HaiimMeHyBaHHs MOKa3HHUKIB

XapakTepuCTHKA AMCLMILTIH 3a
(hopmamu HaBYAHHSA

JCHHA 3a04Ha
Bua aucumnuiinu 000B ' sA3K0Ba
MoBa BHKIAZaHHA, HABYAHHA Ta  HIMEULbKA
OLIIHIOBAHHSA
3aranbHHii 00CAT KPeaUTIB/TOAHH 4/120
Kypc 3
Cemectp |
Kinpkicte  3MiCcTOBHX  MoayldiB 3 2
PO3MOaLI0OM:
OQcsr kpeauTis 4
OOcsr roamuH, B TOMY YHCIII: 120
AyauTopHi 56
MoayabHHIT KOHTPO.Ib 8
CeMecTpoBHii KOHTPOJIb 30
CamocriiiHa podoTa 26
®opma ceMeCTPOBOr0 KOHTPOIIKO €K3aMeH




2. MeTa Ta 3aBIaHHA HABYAJLHOI JUCHUMILTIHA

Meta: Hapmatu ocBiTy B rany3i TepMmaHChkoi (inosorii (HIMEIbKa MOBa,
JiTepaTypa) 13 3JaTHICTIO BIUIBHO 3J1MCHIOBATH IHIIOMOBHY KOMYHIKAIIIO,
MIUPOKUM  JIOCTYIOM [0 TMpalleBlIAITyBaHHS, MIATOTyBaTH CTYJEHTIB 13
NOTTUOJICHUM 1HTEPECOM JO TEeBHUX Tamy3ed Guionorii s MOJaJIbIIOTO
HaBYaHHS;, CGOPMYBAaTH KOMYHIKATHUBHY, JIHTBICTUYHY 1 COIIOKYJIBTYpHY
KOMITIETEHLII CTYJEHTIB — MaiOyTHIX BYMTEINIB 1HO3€EMHOI MOBU 3 ypaxyBaHHSIM
ixHiX MaltOyTHIX podeciitHux moTpeo.

O03HAHOMUTH CTYACHTIB 3 TMOHATIHHHUM amapaTtoM iCTOpii MOBH, JMCKYCIHHUMH
npoOiemMamMu, KOHIENIIAMH, MPEACTaBICHUMHU Yy MpalsigxX BUJATHUX BITUYMZHIHHUX
Ta 3apyODKHUX JIHTBICTIB; HABYUTH CTYJCHTIB 3aCTOCOBYBAaTH HaNOUIbII
e(peKTUBHI METOOW aHajizy wMmarepiaxy 3 icTopii HIMENbKOi MOBH 1
BUKOPUCTOBYBATH Ha MPAKTHI[ TEOPETUUHI 3HAHHS;

3aBaaHHA KypcCy:

Kypc nepenbauae po3BHBaTH y CTYACHTIB 3arajibHi Ta (paxoBi KOMIIETEHTHOCTI
cHenlajabHOCTI, a caMe:

e 3parHicTh 30epiraTd Ta NPUMHOXKYBATH MOPAJIbHI, KYJbTYpHI, HAyKOBI
I[IHHOCT1 1 JOCSTHEHHS CYCIUIbCTBA Ha OCHOBI PO3YMIHHA ICTOpii Ta
3aKOHOMIPHOCTEH PO3BUTKY IMpPEeaMETHOI 00iacTi, ii MiCIsd y 3arajbHii
CUCTEM1 3HaHb MPO MPHUPOAY 1 CYCHUIBCTBO Ta y PO3BHUTKY CYCHIIbCTBA,
TEXHIKM 1 TEXHOJOTiM, BUKOPHUCTOBYBATH PI3HI BUIU Ta (POPMH PYXOBOi
AKTHUBHOCTI JII1 aKTUBHOT'O BIAMOYMHKY Ta BEJCHHS 3J0POBOTO CIIOCOOY
KUTTSL.

e 31aTHICTb OoyTun KPUTUYHUM 1 CaMOKPHUTHYHHM.
3MaTHICTh YYUTHCS ¥ OBOJIOIBATH CYYaCHUMU 3HAHHIMU.

e 31aTHICTh JO TMONIYKYy, OMpAIfOBaHHS Ta aHajiizy iHdopmalii 3 pi3HHUX

TDKEpel.

YMiHHS BUSIBJISITH, CTABUTH Ta BUPIIIYBAaTH MPOOIEMHU.

3MaTHICTH MPAIIOBATH B KOMaH/Ii Ta aBTOHOMHO.

3MaTHICTh CHUIKYBaTUCS 1HO3EMHOIO MOBOIO.

31aTHICTh 0 aOCTPAKTHOT'O MHUCJICHHS, aHAJII3y Ta CUHTE3Y.

3MaTHICTh MIPOBECHHS IOCTIKEHb Ha HAJIGKHOMY PiBHI.

Y cBiIOMIICHHS CTPYKTYPH (P1I0TOTIYHOT HAYKH Ta 11 TEOPETUIHUX OCHOB

3/1aTHICTh BUKOPUCTOBYBATH B MPO(dECiiiHIi AISUIBHOCTI 3HAHHSA 3 TEOpli Ta

1CTOPi1 HIMEIIbKOI MOBH.

e 31aTHICTh BUIBHO, THYYKO ¥ €()eKTUBHO BUKOPHCTOBYBATH HIMEIILKY MOBY,
B YCHIl Ta MUCHMOBIM (QopMi, y PI3HUX KAHPOBOCTUIHLOBUX PI3HOBHAAX 1



pericTpax chiaKyBaHHS (odimiiiHOMy, Heo(DimiitHOMY, HEUTPAIBHOMY), IS
pO3B’s13aHHS KOMYHIKaTUBHMX 3aBAaHb Y PI3HUX c(epax KUTTH.

e 37aTHICTH BUJILHO ONEPYBATH CIICIIaIbHOIO TEPMIHOJIOTIEIO I PO3B’ I3aHHS
npodeciiiHUX 3aB/IaHb.

e 37aTHICT,  3[IACHIOBATH  JIIHTBICTUYHHM,  JIITepaTypO3HAaBUM  Ta
crieriagbHui  (PUIONOTIYHUI aHaMI3 TEKCTIB PI3HUX CTWIIB 1 XaHPIB
HIMEILLKOK MOBOIO.

e 37aTHICTh A0 HAJaHHSA KOHCYJbTALl 3 JOTPUMAaHHS HOPM JIITEpaTypHOi
MOBH Ta KyJIbTYPH MOBJICHHS.

e 31aTHICTH JI0 OpraHi3ailii AIOBOI KOMYyHIKAIi

e KomyHikaTuBHI  KommeTeHIii: JIlekcuko-rpamaThyHa  KOMIIETCHTHICTD
nepeadavae: BOJOMIHHS JIGKCHYHUMH, TpaMaTHIHUMHU, opdorpadiyHUMH
MOBHUMHU 3HAaHHSAMHM 1 HaBUYKAMM, 3HAHHS CEMAHTHUKH, CJIOBOTBOPYOi M
CUHTAaKCUYHOI CTPYKTYpH, (YHKIIi B pEUYCHHI W TEKCTi, JEKCHUYHOI
moJiicemii, aHTOHIMIi, ocobmuBocTel (paszeosnorii sl  CTPYKTYypPHOI
oprasizailii TeKCTy Ta BUPaKEHHS KOMYHIKATUBHOT 1HTEHITIT;

e MoBJeHHEBO-POHETUYHA KOMIIETEHIIISI Mependayvae: 3HaAHHSA MPO 3BYKHU
MOBH 1 3aKOHOMIPHOCTI iX TO€AHAHHS;, Mpo (GOHETHUYHI Mpolecu (Tojoc,
IHTOHAI[II0, YEpPryBaHHsS 3BYKIB) 3HaHHS (DOHETUYHOI TPAHCKPHUIILII Ta
(dboHeMaT4HI HABUYKKA MOBJIEHHS (PELENTHBHI 1 PENpPOIYyKTHUBHI); YMIHHS
CIIpUHMATH Ha CIIyX PI3HOXKAHPOBI Ta PI3HOMPEIMETHI aBTCHTHUYHI TEKCTH.

e [HTepakiiiHa KOMIIETEHTHICTh Tiependadae: yMIHHA BECTH  JI1aJiorT,
noOy/0BaHUI Ha peasibHIi a00 CUMYJIBOBaHIN CHUTyallli Ta BUIBHO BECTH
PO3MOBY 3 HOCISIMH MOBH; 3/IaTHICTh BUKJIAJIATH CBOIO JIYMKY BIJIITOBIHO JIO
NEBHUX THUIIB TEKCTy 3 JOTPUMAaHHSM HapaMeTpiB KOMYHIKaTHBHO-
CTHJIICTUYHOI JOIIIBHOCTI T4 MOBHOI IMPaBUIIHBHOCTI.

HisinbHicTh cTyAeHTIB y LleHTpax KOMIeTeHTHOCTEeH
IIpaxkmuuni HaguyKuy:

- JIOTIOMOITH CTyJCHTaM 4Yepe3 TEOPETUYHI Yy3araJlbHEHHsS Ta YCBIJOMJICHHS
3B'A3KIB 1 B3a€EMOBIUTMBY MOBHUX OJIMHUIIb 1 SBUII, IITMOOKO 1 CBIJIOMO OTaHyBaTu
MOBJICHHEB]I 3aKOHOMIPHOCT1 ¥ YJJOCKOHAJIUTU MTPAKTUYHE BOJIOAIHHS MOBOIO;

- BUPOOUTH Yy CTYACHTIB CHUCTEMATU4HI 3HAaHHA NpO (PopMajbHy H 3MICTOBY
CTPYKTYpY €JIeMEHTIB (POHETUYHOI, JEKCHUYHOI, TIpaMaTUYHOi MIiACUCTEM Y
B3a€MO3B'A3KY 3 IHIIUMU MIJCUCTEMAMU MOBU B ICTOPUYHOMY aCHEKTI;

- HABYUTHU CTYJIEHTIB PO3YMITH, SKMM YHHOM B1JIOYBaJMCS ICTOPUYHI 3MIHHM B
HIMEIIbKIH MOBI Ha BCIX TIepioiax il pO3BUTKY;

- OpIEHTYBAaTHCS B OCHOBHHMX ITOJIOKCHHSX Ta TMOHATTAX IUCHUILUTIHU «lcTopis
HIMEIILKOT MOBHY;



- MaTrd YSBJIEHHS MPO PO3BUTOK HIMEIbKOI MOBH, MOYMHAIOUU Bl HIMELBKUX
JIAJEKTIB Ta 3aKIHUYIOYM YCTAIECHUMH HOPMaMH Cy4acHOI HIMELBKOT JIITepaTypHOi
MOBU;

- 3HaTH OCHOBHI 3aKOHHM PO3BUTKY MOBU Ta ii €Tald, BOJIOAITH OCHOBHUMH
ICTOpUYHUMHU TOHSTTAMHU (DOHETHKHU,TPAMATHKH, JIEKCUKOJIOTIl, 3HATH IaM’ SITKU
JITEpaTypu 1 BMITH KOPHCTYBAaTHUCS CIOBHUKOM [IJIsl MEPEKIaay TEKCTIB PI3HHUX
NepioJIiB PO3BUTKY HIMEIHKOT MOBH.

Buou pooim:

JIEKLI{; MPaKTU4YHI 3aHATTS; CAMOCTIHA poO0Ta; KPUTUYHE Ta aHATITHYHE YATAHHS
HayKoBOi Ta (axoBoi JiTepaTypH; 3AIMCHEHHS 1HAMBIAyaJIbHOI HaBYAIBHO-
JOCTITHOT JISTILHOCTI HAa OCHOBI 1HTEpPHET-/KEPENT Ta KOHCIEKTIB; 1HAUBIAyalbHI
Ta TPYIOBI KOHCYJbTaIlii i3 BUKJIaJadyaMu; JIHMCTaHIlIHHA OCBITa 3 OMOPOIO Ha
CJICKTPOHHI HaBYaJIbHI KYpPCH; CTYJCHTChbKAa NPOEKTHA MiSUIBbHICTh; TYPTKOBA
poboTa; yuacTb y JUCKYCisX, 1edaTax TOIIO.

Aki npakmuuni xomnemenmnocmi 3000)8a0ms.

—(UI0JIOTIYHA KOMIIETEHTHICTh: 3/IaTHICTh BUIBHO OpIEHTYBATHCS B PI3HUX
ICTOPUYHUX JIHIBICTUYHUX HANpsiMax 1 IIKOJIaX, BOJIOJIHHA METOIaMH HAyKOBOTO
aHai3y 1 CTPYKTYpyBaHHS MOBHOIO MaTepialy 3 ypaxXyBaHHSM KJIaCHYHUX 1
HOBITHIX METOJIOJIOTIYHUX MPUHIIUITIB;

—IPOEKTHA KOMIIETEHTHICTh: 3JaTHICTh IJIAHYBaTH, OPraHi30BYBaTH, 3111 ICHIOBATH
1 Ipe3eHTYBATH MPUKIIAIHE JOCIIHKEHHS B TaIy31 iICTOP1i HIMEIIBKOT MOBH;

—HAyKOBO-JIOCJTI/IHA KOMIIETEHTHICTh: 3JaTHICTh IUIAHYBaTH, OPTaHi30BYBaTH 1
3MIMCHIOBATH TEOPETUYHE HAYKOBE JOCHIHKEHHS Ta €()EeKTUBHO MPE3CHTYBATU
Horo pesyibTatd, Oepyyd y4yacTb y Ppi3HHX (OopMax HAayKOBOi KOMYHIKAaIli
(xoH(EpeHIIii, Kpyril CTOIU, TUCKYCii, HAyKOB1 myOIiKkalii) y Mexax JUCIUTUIIHY;

—(hoHETHYHA MOBHA KOMIETEHTHICTh: BOJOMIHHSI C(HOpPMOBAaHUMHU (POHETUUHUMU
HaBUYKaMH, HOPMAaTUBHOIO BUMOBOIO, IHTOHAI[IHHUMH MOJCIISIMUA HIMEI[bKOi MOBH;

—JICKCHYHA MOBHA KOMIIETEHTHICTh: BOJIOJIHHS TEPMiHOJOTIYHUM arapaToM y
MeXaxX Kypcy, JEKCMYHMMH, MOBHUMH 3HAHHSAMHU 1 HaBUYKAMU; 3HAHHS
CEMaHTUKH, CHUCTEeMH (OpPM CJIOBa, CIOBOTBOPUOI CTPYKTYpHU 1 MOMKIUBOCTI
CITOJTyY€HHsI, CIIOCOOIB CIIOBOTBOPY, JICKCUYHOI IOJIiceMii, JICKCHYHOI aHTOHIMI,
JIEKCUKO-CEMaHTUYHUX TIOJIIB, 0COOJIMBOCTEH (hpa3eoiorii;

—TpaMaTUyHa MOBHA KOMIIETEHTHICTh: BOJIOAIHHS rpaMaTUYHUMU MOBHHUMH
3HAHHSAMU 1 HaBUYKaMH, 3HAHHS TpaMaTUYHHUX KaTeropii, gopm i1 QyHKI# chiB,



BOJIOJIHHS B1AMOBIIHUMH I'PaMaTUYHUMU CTPYKTYPaMH HIMELBKOI MOBH Ha PI3HHUX
eranax il pO3BUTKY;

—opdorpadiyHa MOBHA KOMIIETEHTHICTh: BOJOMIHHS oOpdorpapiyHIMU MOBHUMHU
3HAaHHSMHM HIMEUbKOI MOBH, 3HAHHS MHOpaBwil opdorpadii 1 iX aJeKBaTHE
BUKOPHCTAHHS.

—yCHa MOBJICHHEBA KOMIICTCHTHICTh: 3HAHHSA Je(iHIIIN, TeMaTUIHOI JIEKCHKH,
3ac00iB BUPaKEHHS CTPYKTYpHOI oOpraHizaiii TEKCTy Ta JIEGKCHYHHX 3aco0iB
BHUPAXEHHS! KOMYHIKaTUBHOI 1HTEHLI{; YMiHHSI BECTH JI0NOBIb, A1aJIOT,; 3JaTHICTh
BUKJIAJ]aTU CBOKO JIyMKY BIANOBIZHO [0 TEMaTWUYHUX 3alHUTaHb 3 Kypcy 3
JOTPUMAHHSM MapaMeTpiB KOMYHIKATUBHO-CTHJIICTUYHOI JOUIIBHOCTI Ta MOBHOI
MPABUJIHHOCTI; BOJIOAIHHS EKCIPECUBHUMH, EMOIIMHUMH, JOTIYHUMHU 33aco0amMu
HIMELbKOI MOBHU Ta 3[IaTHICTh CHPSIMOBYBATH iX JUIsl JOCSTHEHHS 3aIJTAHOBAHOTO
IparMaTUyHOTO Pe3yJIbTary;

—[MCEMHA MOBJICHHEBA KOMIIETEHTHICTh: 3JaTHICTh BHUKJIAAaTH CBOK JTYMKY
BIJIITOBIJTHO J0 MEBHUX THUIIIB TEKCTY 3 JOTPUMAHHSAM [1apaMeTPiB KOMYHIKaTHBHO-
CTHJIICTUYHOI JOLJIBHOCTI Ta MOBHOI PAaBUJIBHOCTI;

—MOBJICHHEBA KOMITETCHTHICTh YHTAHHS: PO3YMIHHS MMPOYUTAHOTO, aHAJI3 1 CHHTE3
oTpuMaHoi iH(opMallii, yMIHHI BHOKPEMIIOBATH TONOBHY 1 JpyropsaHy
iH(pOpMaIlito; 3MaTHICTh BUKIAJATH CBOIO JYMKY BIJIOBIIHO 10 TEBHUX THITIB
MPOYUTAHOTO TEKCTY 3 JOTPUMAHHSAM IMapaMeTpiB KOMYHIKATUBHO-CTUJIICTUYHOI
JTOIJIBHOCTI Ta MOBHOI IPaBUIBLHOCTI;

—TepeKyIaaanbka KOMIIETCHTHICTh: BOJIOJIHHS TEPMIHOJIOTIYHUMH, JICKCUIHUMH,
CUHTAaKCUYHUMH Ta MOPQOJIOTIYHIMH HOPMaMH HIMEIbKOi MOBHM Ta YMiHHS i
3aCTOCOBYBAaTH y TMPOIECI PI3HUX BUAIB TMEpeKIany JITepaTypHUX IMaM STOK
HIMEIIbKOT MOBH Ha PI3HUX €Talax reHe3Hu;

—niTeparypo3HaBya (TIMOOKI 3HAHHS Ta PO3yMIiHHS B rany31 JIlTepaTyPOBHaBCTBa)
3HaHHS TPO OCHOBHI TEHACHIII ICTOPUYHOTO PO3BUTKY 1 CBOEPIAHICTH MOBHO-
JITEPaTypHOTO TMPOIIECY, 3MICT €CTETHYHHUX TEOPid, METOiB, HAMPSMIB, CTHIIB 1
KAHPIB JITEpaTypH, iICTOPii 3apyOXKHOT JIiTepaTypH, enocy,HonbKIopy;

—MITepaTypO3HABYO-KPUTUYHA: 3/IaTHICTh OCMHUCIIOBATH MUCTEITBO CJIOBa SK
CUCTEMY CHCTEM, PO3YyMITH €BOIOIIMHUN UISIX PO3BUTKY JiTeparypu Himequnnu.

3. Pe3yibTaTi HABYAHHS 32 JMCHUILIIHOKO
Ha kineyb npoxooorcenns Kypcy nepedbaueno maxi pe3yiomamu HA84aHHsl, a CaMe:

e EdexTuBHo npamroBatu 3 iHdopmalliero: 1o0upaTu HEOOX1AHY 1H(DOpMaIio
3 pI3HUX JDKepel, 30KkpeMa 3 (haxoBoi JiTepaTypu Ta €JIEKTPOHHHX 0a3,
KPpUTUYHO  aHadi3yBaTh W  IHTepHpeTyBaTH 1ii, BIOPSAKOBYBATH,
KJIacu(piKyBaTH i cucTeMaTU3yBaTH.

e OpraHi3oByBaTH MPOIIEC CBOTO HABUYAHHS i CAMOOCBITH.



e Posymitn ¢QyHaameHTanbHi OpUHUMIOM  OyTTS  JIOJWHU, HPUPOJH,
CyCHJIbCTBA.

e Po3yMmiTu OcHOBHI TipobsieMu GiIONOrIi Ta MAXOAU 10 iX PO3B’sA3aHHA 13
3aCTOCYBAHHSM JIOUUIBHMX METOJIB Ta 1HHOBamiHuX miaxomais. [TPHS
3Hatu W PO3yMITH CUCTEMY MOBH, 3arajbHi BJIACTHBOCTI JITepaTypu SK
MHUCTELITBA CJIOBA, ICTOPII0 HIMENbKOI MOBH 1 JiTepaTypu, 1 BMITH
3aCTOCOBYBATH 11l 3HaHHS Y TPO(eCiitHii AiSUTBHOCTI.

e AHanmi3yBaTM MOBHI  OJMHUI, BHU3HAUaTH IXHIO B3aEMOJIIO  Ta
XapaKkTepu3yBaTH MOBHI SIBHIIA 1 MPOIIECH, IO X 3yMOBIIOIOTb.

e BuKOpHCTOBYBaTH HIMEIbKY MOBY, B YCHill Ta MUCHMOBIH GopMi, y pi3HUX
KAHPOBOCTUIILOBUX PI3HOBUIAX 1 perlchax chinkyBaHHs (oQimiiiHOMY,
Heo(imiitHOMY, HEUTpAILHOMY), JUIS PO3B’sI3aHHS KOMYHIKATUBHHX 3aB/IaHb
y TOOYyTOBIH, CYCHIIbHINA, HaBYaNbHINM, MOpodeciiiHiii, HAyKOBIA cdepax
KUTTSL.

e 30uparu, aHaTi3yBaTH, CUCTEMAaTU3yBaTH 1 IHTEpHpeTyBaTu (PaKTH MOBU U
MOBJICHHSI W BHKOPHUCTOBYBATH iX JUIsI PO3B’SA3aHHS CKJIQJHUX 3a7ad 1
npobiemM y creuianizoBaHux cdepax mnpodeciiiHoi IisaapHOCTI Ta/abo
HaBYAHHS.

e MaTu HaBWYKM YIPABIIHHA KOMIUIEKCHUMH disIMH a00 TPOEKTaMH MpH
PO3B’sA3aHHI CKIAAHUX MpodJieM y npodeciiiHiil TisTIbHOCTI B rajly3i 00paHoi
dimosoriyHoi  crermianizamii Ta HECTH BIAMOBIIAIBHICT, 3a NPUAHATTS
pillieHb y HeTepe0auyyBaHUX YMOBaX.

e Maryu HaBWYKMA y4acTi B HAYKOBHX Ta/a00 MPHUKIATHHUX IOCTIDKCHHSX Y
raysi imoorii.

e Bonoaitu moBoto (axy Ha piBHl B2/C1 st BIIbHOTO MUCEMOBOIO M YCHOTO
nepekiany, 3A1MCHEHHS MNpodeciiHol KOMyHIKalii 1 MIKOCOOMCTICHOTO
CHUIKYBaHHA Ta SKICHOTO Npo(eciifHOro BUKOPUCTAHHS.

4. CTpyKTypa HaBYAJIbHOI JUCHMILTIHA

TemaTnuuuii rian

Ha3Ba 3mMicTOBHX MOJTYITiB, TEM Po3moai roque MK BUIaMHU
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3mictoBuil Moyiab 1. OCHOBHI MOJIOKEHHS 1CTOP1i HIMEIKOT MOBHU




Tema 1. [Ipeamer 1 OCHOBHI HOHSTTS
1CTOpIi HIMELIbKOT MOBH.

C/p lliocomoexka 00 npakmuuHux
3aHAMD

Tema 2. [1epioau3zartist icropii
HIMEIbKOI MOBH.

[cTopuyHi 3MiHM HIMEIILKOT MOBH:
JIEKCUYHUM, TPaMaTUYHUM Ta
(GhOHETUYHUM ACTICKTH.

C/p lliocomoexa 00 npakmuyHux
3aHAMb

Tewma 3. [IparepmaHcbka MOBA.
[Tneminni

J1aJIeKTH APEBHIX T€PMAaHIIiB.
C/p lliocomoexka 00 npakmuuHux
3aHAMb

Tema 4. CTaHOBIIEHHSA HIMELILKOT
MOBH.

MogHi (popmu 3a yaciB HppaHKCHKOT
JIepKaBH.

C/p Iliocomoexa 00 npakmuyHux
3aHAMb

Tewma 5. /laBHbOBEpXHBOHIMELbKA
MOBa. PO3BUTOK MHCEMHOCTI.

Tema 6. Mopdouioriuna ta
CUHTAKCUYHA CUCTEMHU
JaBHLOBEPXHBOHIMEIIHKOI MOBH.
C/p Iliocomoexa 00 npakmuuHux
3aHAmMb

Pazom

45

10

18

13

3micToBuit Momyb 2. [lepionu po3BUTKY HIMEIIHKO

1 MOBH

Tema 7. CepenHbOBEpXHBOHIMEIbKA
MoBa. CepeTHbOBIKOBA
HIMEI[bKOMOBHA JIIpHKa 1 IPo3a.
30arayeHHs CJIOBHUKOBOTO CKJIQIy
C/p lliocomoexa 00 npakmuyHux
3aHAMb

7

2

Tema 8. doHoONOTIUHA,
MopdoioriyHa 1 CHHTaKCUYHA
CUCTeMH
CepeIHhOBEPXHBOHIMEIIBKOI MOBH.
C/p Iliocomoexa 00 npakmuuHux
3aHAmMb




Tema 9. Panniili BepXHbOHIMEUBKUN | 9 2 3 2 2
nepion. Posnb MmoBu MapTuna
JIrorepa.

C/p lliocomoexka 00 npakmuuHux
3aHAMD

Tema 10. ®ononoriuxa, 7 2 3 2
MopdosoriyHa Ta CHHTaKCUYHA
CUCTEMU

C/p lliocomoexa 00 npakmuyHux
3aHAMb

Tema 11. HoBiTHiit 6 1 3 2
BEPXHBbOHIMEIIbKUI MEPIOJ.

C/p lliocomoexka 00 npakmuuHux
3aHAMb

Tema 12. Tenaen1iii po3BUTKY 9 1 3 2 3
Cy4acHOT HIMEIIbKOi MOBH.
C/p Iliocomoexka 00 npakmuuHux

3aHAmMb
Pa3om | 45 10 18 4 13

CemecTpoBuil KOHTPOJIb 30

Ycboro 120 | 20 36 8 26

5. [Iporpama HaBYAJBLHOI IUCHUILIIHI
3MICTOBUH MOJAVYJb I
OCHOBHI 1M0J102KeHHS icTOPIl HiMEebKOI MOBH

IcTopiss HiMenbkOoi MOBU SIK Hayka. IcTOpis MOBM B CHCTEMi JIHTBICTUYHUX Ta
HEJIHTBICTUYHUX JUCITUILIIH. 3B'SI30K 13 iHITUMHU HaykamH. [Ipeamer icTopii MOBH.
OCHOBHI 3aKOHM ICTOPHUYHOTO PO3BUTKY HIMeNbKkoi MoBH. [lopiBHSIIBHO-
ICTOpUYHUN METOJI BHBYEHHS MOB. ICTOpUYHMI PO3BUTOK HIMELUBKOI MOBH Yy
3arajbHOMY acrekTi. [HmoeBpormeiichka MoBa Ta ii 0coOmuBOCTI. BuokpeMieHHs
repMaHChKOT MOBH. 3aXiTHOTEPMAHCHKI TUIEeMEeHa Ta (paHKChKa JaepxkaBa. IcTopis
cinoBa « deutschy.

3MICTOBUI MOJYJIb 11
Ilepiogu po3BUTKY HiMEeNLKOI MOBH

®opmyBaHHA (OHETUYHOI, JIEKCHUYHOI Ta TIpPaMaTHYHOI CHUCTEM MOBH 3a
nepiojlaMy:  JIaBHbOHIMEIBKHM, CEepelHbOHIMELbKUN, paHHBOHIMEIBKUI Ta
cydyacHuM HiMeIrbkuil nepioau. Po3Butok opdorpadii. Po3puTok Ta 30aradyeHHs
CJIOBHMKOBOTO CKJIaly (CJIOBOBIATBOPEHHS, CIOBOCKJIQJAaHHS, 3allO3UYEHHS).




Mopdosoriss Ta CHHTaKCUC B ICTOPUYHOMY AacHEeKTl BIJl J1aBHbOHIMEI[bKOI'O
nepioay /10 Cy4acHOCTI.

3micT Jekuii
3MICTOBHUI MOJYJIb I
OcHOBHI M0J10:KeHHS icTOPII HiMEIIbKOI MOBH
Tema 1. Ilpeamer i OCHOBHiI MOHATTS ICTOPii HiIMENIbKOI MOBH
OCHOBHI NOHATTH TEMHU:

IcTopis MoOBM sk Hayka, ICTOpIS MOBH Yy CHCTE€Mi JIHTBICTUYHUX Ta
HEJIIHIBICTUYHUX JUCIUIUIIH, 3B'A30K 3 1HIIMMHU HayKaMH, MPEIMET iCTOpii MOBH,
OCHOBHI 3aKOHHM ICTOPUYHOTO PO3BUTKY MOBH, MOPIBHIBHO-ICTOPUYHUN METO]
BUBUCHHS 1HO3EMHHX MOB.

Tema 2. Ilepioau3auis icropii HiMenbkoi MoBU. IcTOpuYHi 3MiHM B HiMelbKii
MOBI: JIEKCHYHHM IPAMATHYHUH TAa POHETHYHUH aCIIeKTH

OcCHOBHI OHATTH TEMHU:

InnoeBponeiickka MoBa Ta ii MOBHI OCOOJMBOCTIL,IIPOIIEC BHUOKPEMIICHHS
JTABHLOHIMEIILKOI MOBH, 3aX1JHO T€pMaHChbKI IJieMeHa Ta (paHKChKa JeprKaBa,
ICTOpUYHUI PO3BUTOK cioBa «deutsch», mepmmid Ta npyruid nepedir rojaoCHHX,
MoBa Maprtina JltoTepa, yTBOpeHHS MHUCEMHOI HOPMH.

Tema 3. IIparepmancska moBa. IlineminHi aiajieKTH ApeBHIX repMaHLiB
OCHOBHi NOHATTH TEMU:

®doHonoriyHa cuctemMa crapoHimenpkoi MoBu. Hopmu BumoBu. JliTeparypsi
naMm’ITKH TaBHbOHIMEILIBKOTO MEP101y.

Tema 4. CranoBjieHHsI HiMenlbKOI MOBH. MoBHi (opmu 3a yaciB ppaHKCHKOL
JAepKaBH

OCHOBHI MOHATTH TEeMHU:

[nTerpartiss 3axiTHOrEpMaHCHKUX IUIEMEH y (PpaHKCHhKY JepxaBy. MoBHI
dbopmu B paHHIN Tepios GpaHKCHKOI JepKaBU. Y TBOPEHHsI HIMEIBKO1 JCpKaBH,
MOJAJIbIIA KOHCOJILAAIIsT HIMEIIbKOT HAI[lOHAJILHOCTI.

Tema 5. /laBHbOBepXHbOHIMeNIbKA MOBa. PO3BUTOK MUCEMHOCTI

OcCHOBHI TOHATTH TEMHU:



YacoBi MeX1 JaBHbOBEPXHBOHIMELBLKOIO Iepiony. PO3BUTOK NMUCEMHOCTI.
JlaBHbOBEpXHBOHIMEIbKI TEPUTOplaibHI JAilaeKTH. OCHOBHI MOBHI Ham’SITKA
JABHbOBEPXHBOHIMELBKOIO MEPIOAY.

Tema 6. MopdgoJioriuna Ta CHHTAKCHYHA CHCTEMH JABHbLOBEPXHbOHIMELbKOI
MOBH

OCHOBHI MOHATTH TEeMHU:

Mopdonoriuna cucTeMa J1aBHROHIMEIILKOI MOBH: IMEHHUK, IPUKMETHHUK,
T€CTTOBO, 3aiMEHHUK, NMPUAMEHHHK, apTHKIb, YacTKa, MPUCTIBHUK, YHCIIBHUK.
CHHTaKCUYHA CHCTEMa JIaBHHOHIMEIIbKOI MOBH: ITPOCTE Ta CKIIATHE PEUCHHHI.

3MICTOBUM MOJYJIb 11
Ilepioau po3BUTKY HiMelLKOI MOBH

Tema 7. CepennboBepXxHbOHIMebKa MOBa. CepeHbOBIYHA HIMEIILKOMOBHA
JipuKa i mpo3a. 30arayeHHs CJIOBHMKOBOIO CKJIAXY

OCHOBHI MOHATTH TEeMHU:

YacoBi Mexi cepeHbOBEPXHbOHIMEIBKOTO Tmepiony. PO3BHUTOK JMIIApCHKOi
JipUKHU. 3apopKeHHsS JIiTepaTypHOi mpo3u. TepuTopialibHI AlaleKTH CEPEIHBO
HIMELBKOro nepioay. 30arayeHHsi CI0OBHUKOBOTO CKIIAMY.

Tema 8. DoHOI0TIYHA, MOP(]OJIOTiYHA | CHHTAKCHYHA CHCTEMU
cepeIHbOBEPXHbOHIMEIIbKOI MOBH.
OCHOBHI NOHATTH TEMHU:

Mopdonoriuna cucteMa CcepeaHbOHIMEIPKOI ~ MOBH: JI€CJIOBO, 4YacOBI
dbopmMu nieciiB, IMEHHUK, TPUKMETHUK, 3aWMCHHHUK, NPUHAMEHHHK, apTHUKJIb,
JacTKa, MPUCITIBHUK, YMCIIBHUK. CHHTAKCHYHA CHCTEMa CepeIHhOHIMEIIPKOI MOBH:
MIPOCTE Ta CKJIAJHE PEUCHHS.

Tema 9. Panniii BepxuboHiMenbkuii nepioa. Poar moBu Maptuna Jlotepa
OCHOBHi OHATTS TEMU:

YacoBi Mexi paHHBOTO HOBOBEPXHBOHIMEILKOTO Tiepiomy. Po3BuTok
Oypkya3Hoi KynbTypu. TeHaeH i MOBHO1 KoHcoumiaarii. Pedopmarris. [Tommpenns
MoBH M. JIroTepa. MoBHI hopmu miepiony.

Tema 10. ®DoHoJioriyHa, MOP(}OJIOriYHA TA CHHTAKCMYHA CHUCTEMH PAHHbLOI
HOBO BEePXHbOHIMEIbKOI MOBH

OCHOBHI MOHATTH TEeMHU:

@doHoNOrYHa CUCTEMA PAHHBOIO BEPXHbOHIMELBKOro mnepioay. Mopdomnoriuna
CUCTEMa PaHHbOI HOBOBEPXHBOHIMEILKOI MOBHU: IMEHHUK, IPUKMETHUK, JIECIOBO.



CHHTaKCM4Ha CUCTEMA PaHHbOI HOBOBEPXHbOHIMELIBKOI MOBU: IIPOCTE Ta CKJIAJHE
pEYEeHHs.

Tema 11. HoBiTHIil BepXHbOHIMEUbKHUI NePiox
OcCHOBHI OHATTHA TEMH:

YacoBi Mexl HOBITHBOI'O BEpXHbOHIMEIbKOro rmepioay. IlommupeHHs
CX1IHOHIMELIBKOTO BapiaHTy JiTeparypHoi MoBH 17-18 cT. [luTanHs MOBHOI HOpMU
Ta MOBHOI Teopii y 18 crt. dopMmyBaHHS HOPMATHBHOI'O MpaBonucy. MoOBHe
perymoBaHHs y 19-20 cr.

Tema 12. TenaeHuii po3BUTKY Cy4acHOI HiMelIbKOI MOBH (2 roj.)
OCHOBHI NOHATTS TEMHU:

Mopdonoriuna cuctema Ccy4acHOi HIMEIBKOI MOBH: IMEHHHK, NPUKMETHHK,
J€CTIOBO, 3aiMEHHUK, NMPUUMEHHUK, apTHKIIb, YacTKa, MPUCIIBHUK, YHCIIIBHUK.
CHuHTaKCHYHA CHCTEMa Cy4acHO1 HIMEIIbKOI MOBH: IIPOCTE Ta CKJIaHE PCUCHHS.

3MicT NIpaKTHYHHMX 3aHATH

3Imicmosuii mooyiaw 1
OcHO8HI nO10IHCEHHA ICMOPIT HIMEUbKOT MO8U
Ne | Tema: Icmopis mosu sk Hayka.

1. [Ipenmet mocmimkeHHs 1CTOPii MOBH.

2. [TopiBHsUTBHO-ICTOpUYHE MOBO3HABCTBO. MeTa Ta 3ajaui.

3. 3B'130K 1CTOP1i MOBH 3 IHITUMHU HAyKaMHU.

4. [lepioau3zariis icTopli HIMEIKOT MOBH.

No2 Tema: Inooegponeticbka M08a ma 6UOKPEMIEHHS 2EPMAHCLKOL MOBU.
1. InnoeBponeiickka MOBa Ta ii MOBHI OCOOJIMBOCTI.

2. B3aeM03B 430K 1HI0€BPONEHCHKUX MOB.

3. Teopii BUOKpEeMIICHHS 1HOEBPOTIEHCHKUX MOB.

No3 Tema: Jlasuvoeepmancoxi mosu. Ilepedicmopis Himeybkoi Mo8uU.

1. MoBa J1aBHIX T€pMaHIIiB.

2. CnoBHUKOBHI CKJIaJl TparepMaHChbKoi MOBH.

3. [Tepmmii 3cyB NIPUTOJIOCHUX.

Ned Tema: Cmanoenenns i po36umox HiMeybKoi MOGU.

1. Jpyruii mepedir mpuroioCHUX.

2. Ictopis cioBa deutsch.

3. CraHoBIIEHHS HIMELBKOI HAIlll Ta CTAHOBJIEHHS HIMEIILKOT MOBH.
4. ExcTpaniHrBicTU4HI (paKTOPH BIUIMBY HAa PO3BUTOK HIMELIBKOT MOBH.
Ne5 Tema: /lagnbosepxHboHIMeybKa MO8A.

1. JlaBHbOBEPXHBbOHIMEIIbKUI MOBHUI MIPOCTIP.

2. Po3Butok nucemuocTi. [TucemHi mam’ siTku.

3. MogHi1 (hopMH 1aBHLOBEPXHbOHIMELIBKOTO TIEPIOTY.



No6 Tema: Cmanoenenns ¢honemuunoi cucmemu Himeyvkoi moeu. Popmysanms
JIEKCUYHOI cucmemu HiMeybKol MO8U.

1. ®oHoNor1YHA cUCTEMa HIMEIIbKOI MOBH Y JIaBHLOHIMEIIbKUM MEPIO/I.
doHeTHYH1 0COOJIUBOCTI CEPETHHOHIMEIBKOT MOBH.

2. OcHOBHI pucH MOP(OJIOTIYHOT CTPYKTYPH J1aBHbOBEPXHbOHIMELBKOT MOBH.
3. PO3BUTOK apTHUKIIS.

4. IMEHHUK, MPUKMETHHK, 3aiMEHHUK.

5. HiecnoBo. Knacu miecois.

3Imicmosuii mooynw I1

Ilepioou po3eumky HimeybKoi mosu

Ne 7 Tema: Ilepioo cepedHboBepxXHbOHIMEYbKOI MOBU.

1. Tenpenmii PO3BUTKY TEPUTOPIATEHUX JIAJIeKTIB CEpPEAHBOTO
BEPXHBOHIMEI[LKOTO TIEPIOY.

2. MoBgH1 (hopmMH CepeTHBOr0 BEPXHBOHIMEBKOTO MEPIOAY.

3. P03BUTOK JTMLIAPCHKOT JIIPUKH.

4. P03BUTOK cCepeTHbOBIKOBOI MPO3H.

Ne 8 Tema: Mopgonociuna ma cunmaxcuuna cucmema cepeoHbOHIMEYbKO2O0
nepiooy.

1. CunbHl Ta c1a0Ki J1€CIIOBA.

2. CrporrieHi CTpyKTypH BepOaibHUX HOpM.

3. Po3BUTOK HOBUX rpaMaTUYHUX (POPM JT1€CTTIB.

4. VYHidikarlis TAITB BiAMIHNA IMEHHUKIB.

5. Tenpeniis 10 GiKCOBAaHOTO MOPSIKY CIIB.

6. [IpocTe Ta ckilagHe pEYEHHS.

7. 3acoOu BUpaKEHHS 3alepEUYEHb.

Ne 9 Tema: Panniti HO806epXHbOHIMeYbKULL NEPIO0.

1 3pocCTaHHs MICT Ta PO3BUTOK OYpiKya3HOI KyJIbTYpPH.

2 Himenpka censiHcbka BiifHa Ta pedopmartis.

3. [Tommpenns moBu MaptuHa Jlrorepa.

4 MogHi1 (hopMH paHHBOT'O HOBOBEPXHBOHIMEIILKOT'O MEPIOY.

5. CnoBHUKOBHI CKJIaJl pAHHROTO HOBOBEPXHbOHIMELBKOTO MEPIOY.

Ne 10 Tema: I'pamamuuna cucmema panHb020 HOBOBEPXHLOHIMEYbKO20 Nepiody
PO3BUMKY HIMEYbKOI MOBU.

1. 3MiHU Y (DOHOJIOTIUHIN CHCTEMI.

2. Po3BuTOK HOBHX YacoBUX (PopM AieciioBa.

3. Po3BuTOK crcTeMH BiIMIHIOBAaHHS IMEHHHUKIB.

4. CHHTaKCUC paHHBOT'O HOBOBEPXHBOHIMEIILKOTO MIEPIOY.

No 11 Tema: Hosgimmuiti 6epxnbonimMeybKuii nepioo.

[TpoCBITHUITBO Ta PO3BUTOK JIITEPATYypHOI MOBH y 18 CT.

[TuTaHHs peryatoBaHHs MOBHOI HOPMH.

®doHoNOrIYHA CUCTEMa 3arajlbHO HIMELBKOI JIITepaTypHOI MOBH.
PerymoBanHs opdorpadigyHoi HOpMHU.

HiMmenpka kiacuyHa JjiTeparypa Ta ii pojb B CTAHOBJEHHI HIMELBKOI
HalllOHAIBHOT JIITepaTypHOT MOBH.

Ne [2 Tema: Po36umok cyuyacHoi HiMeybKoi MOGU.

Nk =



OCHOBHI TEHAEHIII1 PO3BUTKY Cy4aCHOI HIMELIbKOI MOBH.
[IutaHHa TiTEPaTYpHOI HOPMHU.

Himenpka moBa micis 1945 poky.

Himeuska moBa XXI crT.
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6. KoHTpoJ/Ib HABYAJIBHUX J0CATHEHD
6.1. Cucrtema OILIHIOBaHHS HABYAJIbHUX JOCSITHEHb CTYyACHTA

Bug niseHOCTI cTyAeHTa Monayas 1 Moy 2
[¥a]
=
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s B £ s
= ¥a) s}
§ = w0 § Li w0 @ ﬁ
o = A = A
Sg |28 25 S = z 5
SIS 2 o'z 2 s o2
S m a5 2 8 = 2 4
22 | BB S B RS- S 5
S é ~ © =g ~ o =z
BinsimyBanHs nexiiid | 5 5 5 5
BiasinyBanus MpaKTUYHHX | | 9 9 9 9
3aHATH
Pobora nHa mpaktuyHomy | 10 9 90 9 90
3aHATTI
Bukonanng 3aBmaHp I | S 12 60 12 60
CaMOCTIHHOT poOOTH
Buxkonanuasa MOJIYJIBHOI | 25 2 50 2 50
pobotH
Buxonanns tBopuoi podotu | 15 1 15
Pazom | - - 214 - 229
MaxkcumanbHa KIIbKICTE OaiB: 443

Pozpaxynok xoedimienra: 7.38




[lepenik nuTaHb UIsI CaMOCTIMHOTO OIPAIIOBAHHS 3a IEpPlOJaMH PO3BUTKY
HiMeIbkoi MOBM 3a miapyuyHukoM Moskalskaja O.[.Deutsche Sprachgeschichte
(Mockanbsckass O.M. Hcropusi Hemelkoro s3bika): Y4eb. mocoOue mis CTY/I.
JIMHTB, YH-TOB U ()ak. UH. f3. BBICIIL. Iel. y4ueO. 3aBefeHuid. - M.: M3narenbckuii
neHTp «Axamemusi», 2003. — 288 c.; [linroToBka KoXHOI TeMu (AOMaIIHS poOoTa)
13 TMOJIAHOTO MEPEJIIKYy OLIHIOETHCS Y 5 OaiB.

Thema 1

1 Formulieren Sie den Gegenstand der Sprachgeschichte.

2 Berichten Sie {iber die wichtigsten GesetzmiBigkeiten der sprachlichen Entwicklung.
3 Was wissen Sie iiber die Verwandtschaftsverhiltnisse der indoeuropdischen Sprachen?
4, Erzéhlen Sie Theorien iiber die Herausbildung der indoeuropiischen Sprachen.
5 Beschreiben Sie Akzentverhéltnisse im Indoeuropéischen.
6 Erklaren Sie den Formenbestand des Indoeuropiischen.

Thema 2.

1. Erzéhlen Sie tiber das Urgermanische.

2. Erklaren Sie die fremdsprachlichen Einfliisse auf die germanischen Sprachen.

3. Latein. Die «Erste lateinische Welle» (ca. 50 v.u.Z.— 500 u.Z.). Was wissen Sie tiber diese
Periode?

4. Gotisch. Was wissen Sie iiber diese Periode?

5. Keltisch. Was wissen Sie iiber diese Periode?

6. Erkldren Sie das Ethnonym «deutschy.

7. Berichten Sie iiber sprachliche Besonderheiten des Germanischen.

8. Berichten Sie {iber die 1. (proto)germanische bzw. gemeingermanische Lautverschiebung.

9. Berichten Sie iiber das Vernersche Gesetz.

10. Prisentieren Sie die Akzentverhiltnisse und lautliche Neuerungen im Germanischen im Vergleich
zum Indoeuropéischen.

Thema 3.

1. Erzdhlen Sie iiber die deutsche Gegenwartssprache, ihre Existenzformen und die nationalen

Varianten der deutschen Sprache.

2. Berichten Sie {iber die Verwandtschaftsbeziehungen der deutschen Sprache.

3. Prisentieren Sie die Periodisierung der deutschen Sprachgeschichte.

4. Germanische Stamme: Machen Sie kurzer Uberblick.

5. Was wissen Sie iiber die Integration der germanischen Stamme und das fruhdeutsche

Sprachgebiet?

Thema 4.

1. Erkldren Sie die Rolle der historischen Phonetik in der Sprachforschung.

2. Prisentieren Sie phonetischer Bau des Althochdeutschen in historischer Sicht.

3. Prisentieren Sie das Konsonantensystem des Althochdeutschen.

4, Erklaren Sie die Benutzung der Buchstaben und Laute. Formulieren Sie die Leseregeln.

5. Erkliren Sie phonetische Prozesse im althochdeutschen Konsonantensystem.

6. Berichten Sie iiber die 2. (althochdeutsche) Lautverschiebung.

7. Wie verstehen Sie die Definition ,, Rhotazismus®?

8. Erkléren Sie die Konsonantendehnung.

9. Berichten Sie zum Thema: Entwicklung neuer Laute.

10. Beschreiben Sie den Ubergang des altgermanischen stimmlosen interdentalen Engelautes I zu d.

11. Was wissen Sie iiber Notkers Anlautgesetz?

12. Erkldren Sie die Definition: Gemination der Konsonanten.

13. Beschreiben Sie das Vokalsystem des Althochdeutschen.

14. Berichten Sie {iber den Bestand des althochdeutschen Vokalsystems.

15. Erklédren Sie die phonetischen Prozesse im althochdeutschen Vokalsystem.
16. Erkldren Sie den Begriff: Umlaut.

17. Beschreiben Sie Wandel der altgermanischen Diphthonge ai, au.




18. Was wissen Sie iiber die Diphthongierung der langen Vokale €2 und 0.
19. Erkldren Sie den Begriff: Brechung.
20. Erkléren Sie den Begriff: Vokaldehnung durch Nasalschwund

Thema 5.

1. Berichten Sie iiber den Gegenstand der historischen Grammatik.

2. Erkléren Sie den grammatischen Bau des Althochdeutschen in historischer Sicht.
3. Erklaren Sie den Begriff: Substantiv im Ahd.

4. Erkliren Sie den Begriff: Adjektiv im Ahd.

5. Erkldren Sie den Begriff: Numerale im Ahd.

6. Erklaren Sie den Begriff: Verb im Ahd.

Thema 6.

1. Beschreiben Sie die Besonderheiten der Bildung und des Gebrauchs der Syntax des
Althochdeutschen in historischer Sicht.

2. Erkldren Sie den Satzbau im Ahd.

3. Prisentieren Sie den einfachen zweigliedrigen Satz im Ahd.

4. Présentieren Sie den eingliedrigen Satz im Ahd.

5. Erklaren Sie die Wortstellung im einfachen Satz im Ahd.

6. Beschreiben Sie bewegliche Satzglieder im Ahd.

7. Berichten Sie zum Thema: Die Stellung des Prédikats im Ahd.

8. Was wissen Sie liber die Entwicklung der verbalen Klammer im Ahd.
9. Prisentieren Sie den zusammengesetzten Satz im Ahd.

10. Erklédren Sie die Definition: Historische Lexikologie.

11. Formulieren Sie die Grundbegriffe der Lexikologie.

12. Geben Sie genetische Charakteristik des deutschen Wortgutes.

13. Présentieren Sie allgemeinindoeuropdische Stdmme.

14. Berichten Sie zum Thema: Germanische Schicht des Wortgutes.

15. Berichten Sie zum Thema:Entlehnungen im Althochdeutschen.

16. Berichten Sie zum Thema:Wortbildung im Althochdeutschen.

Thema 7.

Erkliren Sie den Lautbestand des Mittelhochdeutschen.
Beschreiben Sie phonetische Prozesse im Mittelhochdeutschen.
Erkléren Sie den grammatischen Bau des Mittelhochdeutschen.
Berichten Sie zum Thema: Morphologie im Mhd.

Berichten Sie zum Thema: Syntax im Mhd.

Berichten Sie zum Thema: Das mittehochdeutsche Wortgut im Mhd.
Berichten Sie zum Thema: Entlehnungen im Mhd.

NV AE L=

8.

Berichten Sie zum Thema: Frithneuhochdeutsch (16. Jh bis zur Mitte des 18. Jhs).
Berichten Sie zum Thema: Einfithrung und kurze Charakteristik.

Beschreiben Sie die wichtigsten graphischen Besonderheitendes Frithneuhochdeutschen.
Erklaren Sie phonetische Besonderheiten des Frithneuhochdeutschen.

Beschreiben Sie grammatischen Bau des Friihneuhochdeutschen.

Berichten Sie zum Thema: Morphologie im Fnhd.

Berichten Sie zum Thema: Syntax Fnhd.

Berichten Sie zum Thema: Das friithneuhochdeutsche Wortgut Fnhd.

Berichten Sie zum Thema: Entlehnungen Fnhd.
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Thema 9.
1. Présentieren Sie die Dialekte innerhalb des deutschen Sprachraumes.
2. Was wissen Sie liber die Auflistung gegenwértiger deutscher Dialekte?

Thema 10.
1. Geben Sie die allgemeine Charakteristik der deutschen Mundarten!




2. Dialekt und Mundart sind gleiche Begriffe oder nein?

3. Geben Sie den kurzen Ubersicht von deutschen Dialekten!
4. Geben Sie die Beispiele der deutschen Mundarten!

5. Erzidhlen Sie tliber niederdeutsche Mundarten.

6. Erzéhlen Sie tiber mitteldeutsche Mundarten.

7. Erzéhlen Sie {iber oberdeutsche Dialekte.

8. Erzidhlen Sie iiber bairische Dialekte.

9. Erzéhlen Sie iiber friankische Dialekte.

Thema 11.

1. Berichten Sie iiber die Eigenart der deutschen Sprache.

2. Beschreiben Sie die Entwicklung des deutschen Wortschatzes.
3. Formulieren Sie die Normen der Rechtschreibung.

Thema 12.

Individuelle Prisentation nach Lehrbuch von Olga Moskalskaja.

3o0kpema nmporpamoro nependayeHo TBopuy poOoTy (miaroroBka pedepary ta Horo
IOPWIIOJAHUM 3aXUCT 3 BUKOPUCTAHHSAM CMapT-JOIIKH, oOcar npe3eHrtamii — 10-15
cnaiaiB, obcsar pedepary — 10 CTOPIHOK 13 TUTYJIBHOIO CTOPIHKOIO, IUIAHOM,
OCHOBHUM 3MiCTOM Ta CITUCKOM BHKOPHUCTAHUX JKEPEI)
Opienmosna memamuka.

1. Grundbegriffe der Sprachentwicklung.

2. Historische Verdnderungen der deutschen Sprache: lexische, grammatische

und phonetische Aspekte.

3. Periodisierung der deutschen Sprachgeschichte. Althochdeutsch.

4. Morphologisches System im ahd. Die althochdeutschen Verben.
. Vom  Althochdeutschen = zum  Mittelhochdeutschen.  Verben in

Mittelhochdeutschen.

6. Das Mittelhochdeutsch. Morphologische und syntaktische Aspekte.
7. Vom Mittelhochdeutschen zum Neuhochdeutschen. Morphologische und
syntaktische Aspekte.
Entwicklungstendenzen im heutigen Deutsch.
9. Fiihrende Aspekte der Rechtschreibung im Deutschen.
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Ne Kpurepii oniHioBaHHs po00oTH MakcumainbHa
KUIbKICTH 0aJ1iB
n/n
32 KOKHUM
KpUTepiemM
1.| JlorpuMaHHS TU1aHy Mpe3eHTalil 1
2.| MoBHa npaBWIbHICT 0()OPMIICHHS Mpe3eHTallil 1
3.| IndbopmaTUBHICTD BUKJIAJIEHOIO MaTeplany 2
4.| IlpencraBiieHHd Ha Apyromy ciaiiai 15 HoBUX ciiB 3 1




MepeKIIaIoM

.| 3MICTOBHICTB, YITKICTh, MOBHA ITPAaBUJIbHICTh 2

YCHOT'O MPEeCTaBICHHS MTPE3eHTaLlll

6.| BukopucTtaHHsl HOBOI JIEKCUKH IPU YCHOMY 2
IIPEICTABIICHHI MTPE3EeHTaLlll
7.| HasiBHICTB 3aBHaHb AJIs ay AUTOPIT 2
8.| HasBHicTs UmrocTpariiii, poTo TOIIO 2
9. Opdoemniuna Ta opdorpadiuHa rpaMOTHICTh 1
10{ BukopucranHs B Ipe3eHTallli ayaiodaiinis 1
Pazom 15 6anis

6.3. ®opmu npoBeIeHH MOAYJIBHOTO KOHTPOJIIO Ta KPUTEPIl OLIIHIOBAHHS
3a 1aHoM nepeadayeHo HANMCAHHS TPbOX MOJAYJIbHUX KOHTPOJIBHUX poOOIT, 3

HHUX:

MK 1. Jlinegicmuynuii ananiz ypueky OABHbOHIMEYbKO20 MeKCmYy
(maxcumanvHa KiibKicms 616 3a GUKOHAHHS -25)
3pa30K JIHTBICTUYHOTO aHAJi3y TEKCTY:

MUSTER DER LINGUISTISCHEN ANALYSE

Al thochdeut s che r Text : unsar brot tagalthhaF gib uns hiutu,

inti furlaF uns unsara sculdi, so uuir furlaFemes unsarén sculdigon.
(Vaterunser. Der althochdeutsche Tatian. Ostfriankisch, 825)
Ubersetzung ins moderne Deutsche: Unser tagliches Brot gib uns

heute, und vergib uns unsere Schulden, wie wir vergeben unseren
Schuldigern.

I. Morphologische Analyse

1) AHD. unsar (unsgr), Pron. poss., Akk. Sg., (MHD. unsér) ‘unser’;

2) AHD. brot n, a-Stamm, starke (vokal.) Dekl., Akk. Sg. (MHD. brot n
starke Dekl.) ‘Brot’;

3) AHD. tagalihhaF a, starke Dekl., Akk. Sg., (< AHD. tagalih < tag

+ Ith) (MHD. tagelicheF) ‘tigliches’;

4) AHD. gib, Imp., 2. Pers. Sg. (< AHD. geban — gab — gabum —
gigeban, st., 5; MHD. g€ben — gap — gaben — geg€ben; NHD. geben — gab —
gegeben) ‘gib’;

5) AHD. uns, Pron. pers., 1. Pers., Dat. P1. (< AHD. uuir ‘wir’)

(MHD. uns) ‘uns’;

6) AHD. hiutu, Zeitadv. (< AHD. hiu tagu — Instr. Sg.) (MHD. hiute)
‘heute’;

7) AHD. inti, beiordn. Konj. (anti, enti, indi, unta) (MHD. unde,

und, unt) ‘und’;

8) AHD. furlaF, Imp., 2. Pers. Sg. (< AHD. fur~laFFan, far~laFFan,
fir~1aFFen, st., 7a < fur + 1aFFan; MHD. ver~laFen, ver~lan — ver~lieF — ver~lieFen
— ver~laFen, ver~lan; NHD. verlassen — verliel3 — verlassen) ‘verzeihe’;
9) AHD. unsara (unséra), Pron. poss., Akk. PL., (MHD. uns@re) ‘unsere’;




10) AHD. sculdi f, i-Stamm, starke (vokal.) Dekl., Akk. Pl.

(< AHD. sculd; MHD. schulde, schult f, starke (vokal.) Dekl.) ‘Schulden’;
11) AHD. so, Konj., die Adverbialsitze des Vergleichs einleitet

(MHD. sd) ‘so wie’, ‘wie’;

12) AHD. uuir, Pron. pers., 1. Pers., Nom. Pl. (MHD. wir) ‘wir’;

13) AHD. furlaFemes, v st., 7a, 1. Pers. PI., Prds. Ind. Akt., ‘verzeihen’;

14) AHD. unsarén (unsérén), Pron. poss., Dat. P1., (MHD. unséren)
‘unseren’;

15) AHD. sculdigon m, n-Stamm, schw. (kons.) Dekl., Dat. P1.

(< AHD. sculdigo; MHD. schuldige, schw. (kons.) Dekl.) ‘(den)
Schuldigern’.

II. Syntaktische Analyse

unsar brot tagalthhaF gib uns hiutu, inti furlaF uns unsara sculdi,

s0 uuir furlaFemes unsarén sculdigon.

Dieser Text schliefit ein den einfachen Satz unsar brot tagalthhaF

gib uns hiutu ‘Unser tdgliches Brot gib uns heute’ und den zusammengesetzten
Satz furlaF uns unsara sculdi, so uuir furlaFemes unsarén

sculdigon ‘vergib uns unsere Schulden, wie wir vergeben unseren Schuldigern’.
Der einfache Satz und der zusammengesetzte Satz werden mittels

der beiordnenden Konjunktion inti ‘und’ miteinander verbunden

(Satzreihe oder Parataxe).

Der zusammengesetzte Satz besteht aus dem Hauptsatz furlaF uns

unsara sculdi und dem Vergleichssatz s6 uuir furlaFemes unsarén
sculdigon, der mittels der unterordnenden Konjunktion so, gebraucht

beim gleichen Verhiltnis der Vorgénge im Haupt- und Gliedsatz, eingeleitet
wird (Satzgefilige oder Hypotaxe).

Der einfache Satz unsar brot tagalthhaF gib uns hiutu hat eine

folgende Struktur:

1) Satzglieder:

Es gibt kein Subjekt im Satz. Das zweite hauptrangige Satzglied

ist das Prédikat gib, das durch das transitive Verb geban im Imperativ

Sg. ausgedriickt wird. Dieses Verb ist trivalent und fordert so zwei Objekte:
ein direktes Objekt, ausgedriickt durch das Substantiv brot im

Akk. Sg., sowie ein indirektes Objekt, ausgedriickt durch die pronominale
Form uns im Dat. PI.

Die attributive Konstruktion, die ein direktes Objekt brot enthélt,

ist vertreten durch das abhidngige Substantiv, das Possessivpronomen

unsar und das Adjektiv tagalthhaF.

Der einfache Satz schliefit auch eine Adverbialbestimmung der

Zeit ein, die durch das Zeitadverb hiutu ausgedriickt wird.

2) Wortstellung (OPO-Model):

Der Satz unsarA brotOd tagalthhaFA gibP unsOi hiutuAZ ist charakterisiert
durch die indirekte Wortstellungl. D.h., dass das Pridikat keinen

fixierten Platz im Satz hat.

3) Typen der syntaktischen Beziehungen in Wortgruppen:

a) Kongruenz innerhalb der attributiven Konstruktion (zwischen

den Attributen unsar tagalthhaF und dem abhéngigen Substantiv brot);

b) Verbalrektion: 1. gibP brotOd (Akk. Sg.); 2. gibP unsOi (Dat. PL);

¢) Adjunktion (zwischen dem Verbform gib und dem Zeitadverb

hiutu, das die Bedeutung des Verbs prizisiert bzw. begrenzt).

Das zusammenge s e t z te Satz furlaF uns unsara sculdi, s uuir

furlaFemes unsarén sculdigdn hat eine folgende Struktur:

1. Der Hauptsatz furlaF uns unsara sculdi.

1) Satzglieder:

Es gibt kein Subjekt im Satz. Das zweite hauptrangige Satzglied

ist das Préadikat furlaF, das durch das transitive Verb furlaFFan im Imperativ
Sg. ausgedriickt wird. Dieses Verb ist trivalent und fordert so zwei




Objekte: ein direktes Objekt, ausgedriickt durch das Substantiv sculdi

im Akk. Pl., sowie ein indirektes Objekt, ausgedriickt durch die pronominale
Form uns im Dat. P1.

Die attributive Konstruktion, die ein direktes Objekt sculdi enthilt,

ist vertreten durch das abhingige Substantiv und das Possessivpronomen
unsara.

2) Wortstellung (POO-Model):

Der Satz furlaFP unsOi unsaraA sculdiOd ist charakterisiert durch die
direkte Wortstellung.

1 Abkiirzungen in den Sdtzen: A — Attribut, AZ — Adverbialbestimmung der Zeit, Od
— direktes Objekt, Oi — indirektes Objekt, P — Priadikat, S — Subjekt.

3) Typen der syntaktischen Beziehungen in Wortgruppen:

a) Kongruenz innerhalb der attributiven Konstruktion (zwischen

dem Attribut unsara und dem abhéngigen Substantiv sculdi);

b) Verbalrektion: 1. furlakFP sculdiOd (Akk. P1.); 2. furlaFP unsOi (Dat. PL.).
2. Der Vergleichssatz s uuir furlaFemés unsarén sculdigon.

1) Satzglieder:

Das erste hauptrangige Satzglied ist das Subjekt uuir, ausgedriickt

durch das Personalpronomen (1. Pers., Nom. P1.). Das zweite hauptrangige
Satzglied ist das Pradikat furlaFemes, ausgedriickt durch das transitive

Verb furlaFFan in der 1. Pers. Pl., Pris. Ind. Akt.

Im Vergleichssatz fehlt ein direktes Objekt. Ein indirektes Objekt

im Satz ist sculdigdn, das durch das Substantiv im Dat. PI. vertreten

und auf die Verbform furlaFemés bezogen ist.

Das Attribut unsarén bezieht sich auf das indirekte Objekt sculdigon

und ist durch das Possessivpronomen im Dat. P1l. ausgedriickt. Beide bilden
zusammen eine attributive Konstruktion unsarén sculdigon.

2) Wortstellung (SPO-Model):

Der Vergleichssatz s6 uuirS furlaFemésP unsarénA sculdigonOi ist charakterisiert
durch die direkte Wortstellung. Daraus kann man schlussfolgern,

dass eine ausgebildete verbale Klammer in den AHD Gliedsétzen

noch fehlt.

3) Typen der syntaktischen Beziehungen in Wortgruppen:

a) Kongruenz innerhalb der attributiven Konstruktion (zwischen

dem Attribut unsarén und dem abhéngigen Substantiv sculdigon);

b) Verbalrektion: 1. furlaFemesP sculdigonOi (Dat. PL.).

MK.2. TecryBanns (25 3amuraHb, KOXXHA MpaBUJIbHA BIAMOBIAL OINIHIOETHCA Y
OJIMH 0a)
3pa30K TECTOBOT'O 3aBJIAHHS:

1. Welche Struktur haben die ahd. Verben im Présens:

a) Wurzelmorphem + Flexion;

b) Wurzelmorphem + t + Flexion;

¢) Wurzelmorphem + Themavokal + Flexion;
d) Wurzelmorphem + n + Flexion.

2. Das Verb magan (mugan) gehort zu den:
a) athematischen Verben;

b) Priterito-Prisentien;

c¢) starken Verben;

d) unregelméBigen Verben.

3. Athematisch sind Verben, die:




a) die Flexionsendung ohne Themavokal direkt an die Wurzel bekommen;
b) Mischform zwischen den starken und schwachen Verben sind;

c) Prét. und Part. Prat. mittels t- Suffix ohne Ablaut bilden;

d) alle schwachen Verben.

4, Das ahd. Verb hatte solche Genera:

a) Mediopassiv, Passiv;
b) Mediopassiv;

c) Aktiv;

d) Passiv.

5. ,.Schwach® dekliniert werden im Ahd.:

a) n-Stamme, Maskulina, Neutra;

b) n-Stimme, Maskulina, Neutra; Feminina;
¢) n-Stimme, Maskulina;

d) n-Stdmme, Neutra.

MK.3. Ycue iHguBinyanpHe OMil-onmuTyBaHHS (25 3anmuTaHb, KOXKHA IMpaBUJIbHA
BIJIMOBI/Ib OIIIHIOETHCS Y OJIUH 0a)

1. Die Herkunft der deutschen Sprache und deren Verwandtschaftsbeziehungen.

2. Die deutsche Sprache im System der typologischen
sprachlichen Klassifikation.

3. Die zeitliche Gliederung der deutschen Sprachgeschichte.

4. Die Herausbildung der deutschen literarischen Sprache.

5. Die alte Geschichte Deutschlands. Der Lebensraum der deutschen Stamme. Eroberungen der
Germanen.

6. Das altdeutsche Schrifttum. Die Sprachdenkmaler der altdeutschen Zeit.

7. Die Entlehnungen im Deutschen. Der Einfluss der lateinischen Sprache. Der Einfluss der
altgriechischen Sprache.

8. Die Herkunft der altdeutschen Vokale. Die Distribution ureigener Vokale. Altdeutsche
Diphthonge und deren Struktur.

. Die gegenwartigen deutschen Mundarten und deren geschichtliche Wurzeln.

10. Die phonetischen Besonderheiten des Althochdeutschen. Das System des Vokalismus. Der
primare Umlaut. Der Ruckumlaut. Der Ablaut.

11. Die phonetischen Besonderheiten des Althochdeutschen. Das System des Konsonantismus. Die 1.
und 2. Lautverschiebung.

12. Die phonetischen Gesetze im Althochdeutschen.

13. Die Besonderheiten des Wortschatzes des Althochdeutschen. Die Wortbildung im
Althochdeutschen.

14. Der grammatische Bau des Althochdeutschen.

15. Die mittelhochdeutsche Zeit. Das System des Vokalismus. Qualitative und quantitative
Anderungen der Vokale. Die Monophthongierung und die Diphthongierung der Vokale.

16. Die mittelhochdeutsche Zeit. Das System des Konsonantismus.

17. Die geschichtlichen Grundlagen der gegenwartigen deutschen Rechtsschreibung.

18. Die Besonderheiten des Wortschatzes des Mittelhochdeutschen.

19. Die Besonderheiten des grammatischen Baus des Mittelhochdeutschen.

20. Die Anderungen im grammatischen System: die Geschichte der schwachen und starken Verben
und der Prateritoprasentia.

21. Die Geschichte der personlichen Formen des mittelhochdeutschen Verbs. Die Geschichte der
nominalen Formen des mittelhochdeutschen

Verbs.
22. Die Deklination der Substantive, der Adjektive und der Pronomen in der mittelhochdeutschen




Zeit.

23. Die Besonderheiten des phonetischen Systems und des grammatischen Baus des
Fruhneuhochdeutschen: die allgemeine Charakteristik.

24. Die Vereinheitlichung der sprachlichen Normen in der fruhneuhochdeutschen Zeit.

25. Die historische Syntax. Die Entwicklung der Wortverbindungen.

MK.4. TecryBanus (25 3anuTaHb, KOKHA NpaBUIbHA BIATOBIIb OIIHIOETHCS Y
OJIUH 0a)

1. Welche Struktur haben die ahd. Verben im Présens:

a) Wurzelmorphem + Flexion;

b) Wurzelmorphem + t + Flexion,;

¢) Wurzelmorphem + Themavokal + Flexion;
d) Wurzelmorphem + n + Flexion.

2. Das Verb magan (mugan) gehort zu den:

a) athematischen Verben;
b) Priterito-Prisentien;

c¢) starken Verben;

d) unregelméBigen Verben.

3. Athematisch sind Verben, die:

a) die Flexionsendung ohne Themavokal direkt an die Wurzel bekommen;
b) Mischform zwischen den starken und schwachen Verben sind;

¢) Prit. und Part. Prat. mittels t- Suffix ohne Ablaut bilden;

d) alle schwachen Verben.

4. Das ahd. Verb hatte solche Genera:

a) Mediopassiv, Passiv;
b) Mediopassiv;

c) Aktiv;

d) Passiv.

5. ,.Schwach* dekliniert werden im Ahd.:

a) n-Stimme, Maskulina, Neutra;

b) n-Stimme, Maskulina, Neutra; Feminina;
¢) n-Stdmme, Maskulina;

d) n-Stdimme, Neutra.

6.4. ®opmu poBEIEHH CEMECTPOBOTO KOHTPOJIIO Ta KPUTEPIT OLIIHIOBAHHS

CemecTpoBuil KOHTPOJIb TPOBOJUTHECS y KOMOIHOBaHIN (hopMi: eK3aMeHaIliHOTO
TECTy, SKHH CKiIamaeTrbes i3 30-TM TeCcTOBMX 3amuTaHb. KokHa MpaBHIIbHA
BIIMOBIZb OIIHIOETBCS Yy OJAMH ©Oal 1 OJHOTO TEOPETHUYHOTO IMHUTaHHS
(MaxkcuMabHa KiTbKicTh 10 GamiB 3a BiamoBias). Pazom 3a icriut — 40 Gais.

3pazox eapianmy ek3ameHayiuno20 mecmy:




1. Wibhlen Sie die richtige Periodisierung der deutschen Sprachgeschichte:

Ahd.  Mhd. Fnhd.

a) 6000-900 900-1200 1200-1500
b) VIII-1050 1050-1350 1350-1650
¢) VII-XII XIII-1540 1450-XVIII

2. Welche ahd. Mundarten werden als Oberdeutsch bezeichnet:
a) Alemannisch, Bairisch; Siid- und Ostfréankisch;

b) Rheinfrankisch, Mittelfrankisch;

¢) Niedersédchsisch, Thiiringisch, Hessisch;

3. Wann und in welchen Mundarten begann die 2. Lautverschiebung:
a) Im 5./6. Jh. im Bairischen und Alemannischen;

b) Im 8./9. Jh. im Siid- und Ostfrankischen;

¢) Im 7. Jh. im Hessischen und Thiiringischen.

d) Thre Antwort

4.  Geben Sie die richtigen Korrelationen an: Germanisch P Ahd.
a)p,t,kb,d, g

b) p, t, k ff(f), zz(z), hh(h)

c) p, t, k pf, tz, kch

d)b,d, g p,tk

e)b,d, gf, s, h

5. Welche Art des Vokalwechsels ist in den folgenden ahd. Beispielen vertreten:
slahan - slehit

gast - gesti

alt - eltiro

a) Primdrumlaut

b) Sekunddrumlaut

c) Brechung

d) Ahd. Monophtongierung

6.  Welche Gruppen von neuen Mundarten erschienen in der mittelhochdeutschen Periode:
a) Niederfrankisch
b) Ostniederdeutsch
¢) Niedersichsisch
d) Ostmitteldeutsch

7.  Welche Kasus gab es im Ahd.?

a) Nominativ, Genitiv, Dativ, Akkusativ, Vokativ

b) Nominativ, Genitiv, Dativ, Instrumental (teilweise), Akkusativ
¢) Nominativ, Genitiv, Dativ, Lokativ, Akkusativ

8. In welcher Periode entstanden die folgenden nhd. Suffixe: -heit; -tum; -bar?
a) im Ahd.

b) im Mhd.

¢) im Fnhd.

9. Welche Neuerungen im Vokalismus sind fiir das Fnhd. zu verzeichnen?

a)l >eilt > auiu> eu ou >au
b)a>euau >uo 6 >uo ei > 1
c)e>ieldl >uoei >e au >o

10.  In welcher Periode formierte sich der relative Gebrauch der Zeitformen des Verbs:
a) im Ahd.

b) im Mhd.

¢) im Frnhd.

11. Wihlen Sie die anerkannteste Periodenabgrenzung fiirs Mhd.:




a) 1200 - 1300
b) 1050 - 1350
c) 1050-1500

12. Ist das ,,klassische* Mhd. Sprache
a) der Mystiker

b) des Epos

¢) der ritterlichen Dichtung

d) der Kanzlei

13.  Bestimmen Sie den Sekundadrumlaut:
a) geste
b) nehte
¢) hende

14.  Welche Konsonanten entstanden im Mhd.
a) [ts]
b) [z]
o) (]
d) [s]

15.  Welche Wortart besall im Ahd. den Dual:
a) das Substantiv

b) das Verb

c) das Adjektiv

d) keine

16. Bestimmen Sie die richtigen Kombinationen fiir die Deklination der Adjektive:

a) starke oder nominale;

b) schwache oder nominale;

c¢) starke oder pronominale;

d) schwache oder pronominale;

17. Bestimmen Sie den zeitlichen Rahmen fiir die ,,zweite lateinische Welle*:

a) 500 — 800 n. Chr.
b) 50 v. Chr. — 500 n. Chr.
¢) Endedes 15 Jh. — 16. Jh.

18.  Welche Germanen werden als ,,Elbgermanen® bezeichnet:
a) Goten, Vandalen, Burgunden;

b) Baiern, Alemannen, Thiiringen, Langobarden;

¢) Franken; Sachsen; Angeln; Friesen.

19.  Wer hat das Frankenreich gegriindet?
a) Karl der Groe

b) Chlodwig

c) Waulfila

d) Notker Labeo

20. Was war Notker Labeo (10. - 11 Jh.)?
a) Monch und Klosterlehrer;

b) Pholosoph;

¢) Ritter;

d) Keiser

21. Welche ahd. Vokale sind als ,.kurze Vokale* zu bezeichnen?
a) Vokale mit Zirkumflex;

b) Vokale ohne Zirkumflex,

¢) Vokale in geschlossenen Silben.

22.  In welchen Wortpaaren findet grammatischer Wechsel statt?




a) lang — lengiro;
b) kiosan ,,wahlen — kuri ,,wahl®;
c¢) elilenti — ellenti.

23.  Welche(r) Kasus war im Ahd. viel mehr gebrauchlich im Vergleich zum Nhd.
a) Nominativ;

b) Genitiv;

c) Dativ;

d) Akkusativ.

24.  Welche Tempora besal3 das ahd. Verb?
a) Présens, Priteritum, Perfekt;

b) Présens; Priteritum; Futurum;

¢) Présens, Priteritum;

d) Prisens, Perfekt, Plusquamperfekt.

25. Fiir welche Periode der deutschen Sprachgeschichte ist die Konsonantenhdufung charakteristisch?
a) Ahd.

b) Germ.

¢) Frnd.

d) Mhd.

26.  Wer wollte die Kleinschreibung der Substantive einfiihren?
a) J.Grimm;

b) Siebs;

¢) Adelung;

d) Duden.

27.  Welcher Stamm spielte die filhrende Rolle bei der Herausbildung der deutschen Nationalitét:
a) die Alemannen;

b) die Sachsen;

¢) die Franken;

d) die Langobarden.

28. Wer erhielt nach der Aufteilung des karolingischen GroBreiches das Westfrankische Reich (das spétere
Frankreich)?

a) Karl der Kahle;

b) Chlodwig;

¢) Karl der GroBe;

d) Alexander der Erste.

29.  Wann wurde das karolingische Grossreich aufgeteilt?
a) 814;
b) 843;
c) 773;
d) 770.

30. Die ersten ,,deutschen Sprachdenkmaéler waren:
a) Glossare;

b) Evangelienharmonie;

¢) Merseburger Zauberspriiche;

d) Tatian und Wessobrunner Gebet.

6.5. Opi€eHTOBHUI MEPENIK TEOPETUYHUX MUTAHb HA 1CTINUT:

1. Die Herkunft der deutschen Sprache und deren
Verwandtschaftsbeziehungen.




2. Die deutsche Sprache im System der typologischen

sprachlichen Klassifikation.

Die zeitliche Gliederung der deutschen Sprachgeschichte.

Die Herausbildung der deutschen literarischen Sprache.

. Die alte Geschichte Deutschlands. Der Lebensraum der deutschen Stamme.

Eroberungen der Germanen.

6. Das altdeutsche Schrifttum. Die Sprachdenkmaler der altdeutschen Zeit.

7. Die Entlehnungen im Deutschen. Der Einfluss der lateinischen Sprache. Der
Einfluss der altgriechischen Sprache.

8. Die Herkunft der altdeutschen Vokale. Die Distribution ureigener Vokale.
Altdeutsche Diphthonge und deren Struktur.

9. Die gegenwartigen deutschen Mundarten und deren geschichtliche Wurzeln.

10.Die phonetischen Besonderheiten des Althochdeutschen. Das System des
Vokalismus. Der primare Umlaut. Der Ruckumlaut. Der Ablaut.

11.Die phonetischen Besonderheiten des Althochdeutschen. Das System des
Konsonantismus. Die 1. und 2. Lautverschiebung.

12.Die phonetischen Gesetze im Althochdeutschen.

13.Die Besonderheiten des Wortschatzes des Althochdeutschen. Die
Wortbildung im Althochdeutschen.

14.Der grammatische Bau des Althochdeutschen.

15.Die mittelhochdeutsche Zeit. Das System des Vokalismus. Qualitative und
quantitative Anderungen der Vokale. Die Monophthongierung und die
Diphthongierung der Vokale.

16.Die mittelhochdeutsche Zeit. Das System des Konsonantismus.

17.Die  geschichtlichen  Grundlagen der gegenwartigen deutschen
Rechtsschreibung.

18.Die Besonderheiten des Wortschatzes des Mittelhochdeutschen.

19.Die Besonderheiten des grammatischen Baus des Mittelhochdeutschen.

20.Die Anderungen im grammatischen System: die Geschichte der schwachen
und starken Verben und der Prateritoprasentia.

21.Die Geschichte der personlichen Formen des mittelhochdeutschen Verbs.
Die Geschichte der nominalen Formen des mittelhochdeutschen Verbs.

22.Die Deklination der Substantive, der Adjektive und der Pronomen in der
mittelhochdeutschen Zeit.

23.Die Besonderheiten des phonetischen Systems und des grammatischen Baus
des Fruhneuhochdeutschen: die allgemeine Charakteristik.

24.Die  Vereinheitlichung  der  sprachlichen = Normen in  der
fruhneuhochdeutschen Zeit.

25.Die historische Syntax. Die Entwicklung der Wortverbindungen.

26.Der einfache Satz.Die historische Syntax. Die Herausbildung der standigen
Wortfolge. Die Entwicklung des Systems der Satzglieder.

27.Die historische Syntax. Der zusammengesetzte Satz.

28. Die deutsche Sprache auserhalb der deutschen Grenzen.

29. Deutsch in Osterreich, Luxemburg und in der Schweiz.

oW



6.6. lllkana B1AIIOBIAHOCT] OLIIHOK

Pentusn- Oumniska 3a
roBa CTO0AIBHOI 3HavueHHS ONIHKH
omiHKA IKAJ0K
90 — 100 BiaMmiaHO — .Bi,E[MiHHHﬁ piBeH_I; 3HaHb (YMIHB) B
A Sais MeKaxX 000B A3KOBOTO MaTepiaTy 3 MOKTHBHMH
HE3HAYHHMH HEI0TIKaMH
32.89 ,I[y;ge a00pe — 10CTaTHBO BHCOKHI piBgHL 3HAHb
B _ . (YMIHB) B MeKax 000B A3KOBOTO MaTepiamy Oe3
4B CYTTEBHX (Irpy0OHX) NOMHIOK
C 75-81 Jdoope — B mitoMy J00pHIH piBeHb 3HAHB (VMIHB) 3
OamiB HE3HAYHOI KITBKICTIO IOMHIOK
6974 ?.a;mBinﬂp - gocepeJHiﬁ .pi.BEHB 3HAHb (YMIiHB) 13
D Sais 3HAYHOK KUTBKICTIO HEIOMKIB, JOCTATHIH 1714
) IIOIAIBIIIOT0 HaBYaHHA ado mpodeciiiHol JIATbHOCTL
E 60-68 JTocTATHBO — MIHIMATBbHO MOKTHBHIH JOITYCTHMHIT
0amB Pi1BEHb 3HAHb (VMIHB)
He3a10Bi1bHO 3 MO/RIHBICTIO HOBTOPHOIO
FX .35-59 CRIATAHHSA — He3aJ0BLIbHHI PIBEHb 3HAHB. 3
OamB MOZKTHBICTIO IOBTOPHOTO NepecKIaaHHA 3a YMOBH
HaJIeKHOTO CaMOCTIHHOTO JOONPalOBaHHA
He3anoBiibHO 3 000B’I3KOBHM HOBTOPHHM
F 1-34 BHBUEeHHSAM KVPCY — JOCHTh HH3bKHI PIBEHb 3HaHb
baiB (YMiHB). IO BHMAara€e MOBTOPHOTO BHBUCHHA
JHCUHIIIIHA

7. HaB4aibHO-MeTOAMYHA KAPTKA JUCHUILTIHU
(muB.monatok 1)
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Pazom - 120 roz.. mekuii — 20 rox., mpakTH4H1 — 36 rof., caMocTifiHa podorta — 26 rozx., MK — 8 roj., miacyMKoBHE
KOHTPOIb — eK3aMeH

5 ceMecTp
TIEIeHD 1 |

VI]iwvi[vo[vmm]| X |
Moy 3MICTOBHI MOTyTb I
Hazea

o [m||

X | x@ [ xun | xm [ xv |
3micToBHH Moy s 1T

OcHOBHI M010KeHAA icTopil HiMembKoi MOBH

MOV

Ilepioan po3sBHTKY HiMeNbKOT MOBH
KinmbricTs 6ame 214 dam
3a MOTTVTB

229 Garis
Tesarit 1 1 1 1 1 1
(mpHCYTHICTS)

Tenm

TeRI

Tema !
Tema 2
Tema 3
Temad
Tema s
Temad
Tema 7
Temal
Tema ¥
Tema 10

TIPAKTHIHHX

Teva |

Tema 2

Tewa 3

- Temad
Tema 5
Tema 6

Tema 7
Tema 8

Tema 9
Tema 10

Kimxicte

bamiBs 3a
IIPAKTHIHL

9x11=99 9x11=99

12x5=60 bame

12x5= 60 baxie
Teopaa

15

Momymesa KoHTpomEHa pobota | MomymeHa KOHTpOIEHa poboTa Monymmsa KoETpoIEHa poboTa 3 (23 Mo zymesa koETpoIEHa pobota 4 (25
1 (25 bami) 2 (25 bame) Gamn) bamie)

KOHTpOO \ \
hiacy mopmit Exsames 40 bamis
KOHTPOTE
Pazom

443 bam +ersamen







